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[Imiy rahbari:

Egalik munosabatlarini ifodalashda ko‘p qo‘llaniladigan kelishik qaratqich
kelishigidir. Qaratqichli birikma bevosita garatqich kelishigi orgali hosil qilinib, ikki
gismdan iborat bo‘lishi yuqorida ta’kidlandi. Arab tilida qaratgichli birikma egalik
ma’nosini ifodalovchi va keng qo‘llaniluvchi morfologik-sintaktik tushuncha
hisoblanadi. Arab tilida egalik ma’nosini ifodalovchi birikmalarning bari garatqichli
birikmalar hisoblanishi, morfologik-sintaktik usul orgali ikki yoki undan ortiq so‘zdan
iborat birikmalar yasalishi va bu birikmalarning keng qo‘llanishi arab tili grammatikasida
qaratqichli birkmalarning keng o‘rganilishiga sabab bo‘la oladi.

Qaratgichli birikma arab tilidaiduxa) “izofa” deb nomlanadi. Izofa ikki qismdan iborat:
“muzof” (—bas) va muzof ilayhi («dl <las) (garatgich va garalmish).

Mustafa G’alayiniy: “Izofa — ikki so‘z o‘rtasidagi munosabat bo‘lib, ikkinchi so‘z
doim garatgich kelishigida keladi,”- deb aytadi®.

Ahmad al-Hashimiy: “Izofa bir otning boshqasi bilan egalik munosabati bo‘lib,
boshqasi doim garatqich kelishigida kelishidir”,- deb yozadi*®.

Abdurahmon ibn Muhammad al-Anbariy: “Izofa necha ma’noda bo‘ladi desa, ikki
ma’noli bo‘ladi: biri J (-ning, garashlilik), ikkinchisi ¢~ (oidlik) dir.

3 pMe- Zaydning ishchisi (2 22a)

& w5 (ipakdan ishlangan kiyim) ipak kiyim”, - deya tushuntiradi®’.

Muzof va muzof ilayhi bo‘lib kelgan ikki ot o°rtasida qaratqich kelishigi bu ikki so‘zni
sintaktik bog’lashga xizmat qiladi.

Qaratqichli birikma, ya’ni 1zofaning 4 turi mavjud. Bu bo‘linish ganday ma’no
ifodalanishiga ko‘ra sodir bo‘ladi. Bular: 4xY (tegishlilik), 4k (oidlik), 48,5 (makon va
paytga oidlik), 45 (0xshashlik).

Y - tegishlilik. Bu izofa turi tegishlilik, egalik ma’nosini bildiradi. Bunday
nomlanishiga sababd ko‘makchisi bilan ma’nosi bir bo‘lganligidir.

Bu ot Alinikidir — 2. e gbas 1381 Jal jlasl s

Birinchi gapda izofa holatida, ikkinchi gapda izofa o‘rnida Jko‘makchisi bilan izofa
vazifasida bo‘lgani uchun izofasiz ifodalandi.

0o 647 = 2010 .09 40 1.3 — agyall ugyl gole 3! plasas
4 o - 282.1993 5,81, Ll aclsall . bl o>
47 5 -279-. 1958. 3es -l ﬂyw) gyl sl &Y e (3 Olamyll s

1]

5 —_—

— [aafs |
- | el
[afalt) nE ... SO

24




European science international conference:

STUDYING THE PROGRESS OF SCIENCE AND ITS SHORTCOMINGS

4y - oidlik. lzofaning bu turi bir jism ikkinchi bir jismdan ishlanganligi, bir jism
ikkinchi bir jismning tarkibiy gismi ekanligini ifodalaydi.

Bu yog’och(dan ishlangan) eshikdir ——3a b 13a

44,k - makon va zamonga oidlikni ifodalovchi izofaning bu turi  iko‘makchisi
bildirgan ma’no bilan bir xil vazifani, ma’noni ifodalaydi.

Tundagi bedorlik (tun bedorligi) — Bl e

Og’ir kunlardagi do‘st (og’ir kunlar do“sti) — 3 sl aLY¥) aa

Ey gamogxonadagi ikki hamroh (ey gamogxonaning ikki hamrohi) —

Gl alba by
4¢3 - o‘xshashlik ma’nosini ifodalovchi izofaning bu turi & ko‘makchisi bajargan
vazifani bajaradi.

2580l a5 e raall 3I9l i) Orazning guli ustida ko‘z yoshning marvaridi tarqaldi.

Bu so‘zma-so‘z tarjima (shunday tarjima qilinsa, ma’noga putur yetishi, tarjima g’aliz
chiqishi turgan gap. Hozirda ham ko‘p trajimalardagi g’alizlik ayni shu kabi grammatik
nozik jihatlarni bilmaslikda, chog’ishtirma arab tili grammatikasini yaxshi tushinmaslik
sabab kelib chigmoqgda).

Gul yanglig’ orazda marvarid kabi yoshlar tarqaldi.

Aniqlanmishning qanday so‘z turkumi bilan ifodalanganiga ko‘ra izofa birikmasi ikki
xil bo‘ladi:

1. Aniglanmishi kimsa yo narsani bildiradigan ot yoki ot o‘rnida kelgan so‘z bilan
ifodalangan izofa «haqiqiy» (ma’naviy — 4=l (deb ataladi. Bunday izofada
aniglanmishga «J) «artikli qo‘shilishi mumkin emas. Uning aniq yo noaniq holatda
ekanligi aniglovchining holati bilan belgilanadi. Masalan: z>é <. — dehqon uyi («z>4é
«so0‘zi noaniq holatda bo‘lgani uchun «<w «so‘zi ham noaniq holatda); z Sl
dehqgonning uyi («z=Y «aniq holatda bo‘lgani uchun «<w «so‘zi ham aniq holatda).

2. Aniglanmishi belgi, xususiyatni bildiradigan sifat, sifatdosh bilan ifodalangan izofa
birikmasi «shakliy» (lafziy — 4:5alll (deb ataladi. Bunday birikmadagi aniglanmishning «J!
« artikli bo‘lsa aniq, bo‘lmasa noaniq holatda bo‘ladi.

Al Byl oy — 4ldll dishll 3 — Bo'yi baland (baland bo¢yli) kishi;

KA a8 O‘quvchining qalami

2%a% ¥ Muhammadning daftari

bl LS Talabaning kitobi

%5l L Maktabning eshigi

el s Uyning devori

Muzofin ilayh ba’zan aniq, ba’zan noaniq holatda bo‘lishi mumkin (43 Clzadll):

b %58 Noma’lum talabaning daftari

bl 5 Aniq talabaning daftari

Izofaning birinchi qismi muzof (&lxal) u Ji siz anig holat hisoblanadi. Muzof gismi
uch kelishikdan birida bo‘lishi mumkin:
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AL (S e &8 Talabaning kitobidan o qidim
el QS &4l talabaning kitobini ko*rdim

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Xamunor b.3. YueOHuk apadcekoro s3pika. — T., 1981.

2. XacanoB M., AG3anoa M. Apa6 Tuiu macpiapu /Ykys kywianma. — T., 2016.

3. N6poxumos H., FOcynos M. Apab tunu rpammatukacu. — T., 1997,

2007 exaall 2all Hla b ) guaialls jalall - A jall (g all xals | DRl sihias 4

5. https://arabic.uz/maqolalar/1584-izofaa.html

6. Bo‘ronov, N. (2024). MEDIA SAVODXONLIKNI OSHIRISHDA VR
LABORATORIYANING TASHKILIY MODUL MEXANIZMI. TAMADDUN NURI
JURNALLI, 5(56), 454-457.

7. Nazim, B. R. (2022). O ‘zbek tilshunosligida takror va uning uslubiy xususiyatlari
ba’zi adabiyotlarda, ayrim tadqiqot ishlarida o ‘rganilgan. Erkin Vohidov ijodida doston
janri alohida ahamiyatga ega. Mazkur maqolada Erkin Vohidov “Nido” dostonining til
xususiyatlari hagida so. INTERNATIONAL CONFERENCE ON LEARNING AND
TEACHING, 1(3), 500-504.

8. Byponos, H., & Illorymomor, M. (2020). PREVENTING INFORMATION
HAZARDS IN ONLINE PUBLICATIONS IIPEJAOTBPAIIIEHUE. BBK 60 E244
OtBerctBeHHbIN penaktop: ['ymsieB ['epman FOpbpeBudY, KaHIUAAT SKOHOMUYECKUX HAyK
E244, 24.

9. Bo‘ronov, N. M., & Nurutdinova, M. (2019). XXI ASRDA DINIY EKSTREMIZM
TAHDIDLARI. In WORLD SCIENCE: PROBLEMS AND INNOVATIONS (pp. 289-
290).

10. CentoBa, 3. I1. (2023). COLTUAJIBHBIN CTATYC JXXEHIIWH PECITYBJINKNU
KAPAKAJIITAKCTAH. IDTIMOIY FANLARDA INNOVASIYA ONLAYN ILMIY
JURNALL, 3(2), 83-89.

11. Pirzhanovna, S. Z., & Gulbahar, Z. (2022). Features Of the Formation of a System
of Social and Value Orientations of Women. Zien Journal of Social Sciences and
Humanities, 4, 1-3.

12. Cewurona, 3. (2024). HAJIMUYUE I'EHJIEPHO-YILIEPBHbBIX CTEPEOTUIIOB B
VCIIOBUAX KOXKXHOI'O TTPMAPAJIBS. Academic research in educational sciences,
(3), 537-542.

13. Pirzhanovna, S. Z. (2023). SOCIAL TRANSFORMATIONS AND CHANGES IN
THE MINDS OF WOMEN. QUALITY OF TEACHER EDUCATION UNDER
MODERN CHALLENGES, 1(1), 225-232.

14. Centoa, 3. I1. (2023). KOMIIOHEHTHI 'EH/IEPHOM NJIEHTU®HKALIMN 1
JUDODOEPEHIITMALINN PECITYBJIMKA KAPAKAJITTAKCTAH. HoBoctu
o0Opa3zoBaHUsI: Hccnez[OB%m B XXI Beke, 2(14), 342-351.



https://arabic.uz/maqolalar/1584-izofaa.html

Euro pean science international conference:

STUDYING THE PROGRESS OF SCIENCE AND ITS SHORTCOMINGS

15. ZP, S. (2023). Social Transformations and Changes in The Minds of Women.
Journal of Advanced Zoology, 44.

16. Centora, 3. II. (2021). OSKOJOI'MYECKHME MHMPOBO33PEHUA
LHEHTPAJIbHOM A3MU. Dxonomuka u cormym, (3-2 (82)), 352-355.

17. Pirjanovna, S. Z., & Aytbaevna, S. G. (2020). ECOLOGICAL ISSUES IN THE
PHILOSOPHICAL THEORIES OF KARAKALPAK THINKERS. PalArch's Journal of
Archaeology of Egypt/Egyptology, 17(7), 4206-4212.

18. CenroBa, 3. II. BOITPOCbl CAMOWIAEHTU®UKAIIMA >XEHIIIMH B
COLMOJIOTUYECKOM M3MEPEHUU. ILM SARCHASHMALARI, 185. Pirjanovna,
S. Z. (2021). A democratic society is the spokesman for the people’s, national will.
ACADEMICIA: An International Multidisciplinary Research Journal, 11(3), 1088-1091.

19. Egamberdiyeva, D., & Kuchkorova, K. (2023). Development of methodological
programs in a foreign language. Interpretation and researches, 1(9).

20. Egamberdiyeva, D., & Uzokboyeva, D. (2023). METHODS OF TEACHING
SPEECH ETIQUETTE IN ENGLISH LESSONS. Interpretation and researches, 1(9).




